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ﬂ RESOLUTION No 013 Eﬂ
Eﬂ Determination of the role of the USSR State Bank

in the restructuring of the World financial and economic system ﬂ
E and its architecture, activation of new functions. j
Eﬂ We are guided by previous resolutions and statementis of the International Treasury E

ﬂ Monetary One, Eﬂ
E Reaffirming Resolution No. 1 (001/RES2020) of April 07, 2020 "On the way out of ﬂ

ﬂ the global financial crisis”. Resolution No. 2 (002/RES2020) of June 02, 2020 "The only E
E way out of the global financial crisis”, Resolution No. 4 (004/RES2021) of February 23, ﬂ
3 2021 "Cancellation of historical assets in order to form a balanced new financial system", E
Resolution No. 5 of July 16, 2021 (005/RES2021), Resolution No. 6 of September 13, 2021
(006 /RES2021), Resolution No. 7 of October 01, 2021 (007/RES2021), Resolution No. 8
j of December 21, 2021 (008/RES2021), Resolution No. 9 of December 22, 2021 "Reform E
E of the global financial and economic system and its architecture” (009 / RES2021), j
ﬂ Resolution No. 11 of January 22, 2022 "On the termination of all relations with the well- E

known surname of financiers Rothschild" (011 / RES2022), Resolution No. 12 dated
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February 27, 2022 “Revocation of all Asset Rights from the Trilateral Commission of the
Trillenium Gold Reserve and New World Order Financial System Trusts™ (012/RES2022),

The International Treasury Monetary One remind that Peace, stability and
prosperity are inseparable. In today's globalized economy, all nations are much more
connected than ever before. The global coverage of this crisis demands implementation of
the prompt, resolute and coordinated actions for elimination of its reasons, mitigation of
its consequences and strengthening or creation of necessary mechanisms in order to avoid
repetition of similar crises in the future,

The International Treasury Monetary One reaffirm Resolution No. 9 of December
22, 2021. “Reform of the World Financial and Economic System and its Architecture”
(009/RES2021) in its entirety. in its integrity and with its holistic approach and recognize
that the mobilization of financial resources for development and the effective use of all
these resources are critical to the implementation of the global partnerships for sustainable
development. including in support of the achievement of internationally agreed
development goals. We also reaffirm the importance of freedom, peace and security,
respect for all Human Rights, including the right to development. the rule of law. equality
between men and women and a common commitment to a just democratic society for
development. as stated in Resolution No. 9 of December 22, 2021. "Reform of the global
financial and economic system and its architecture” (009/RES2021). We reiterate that each
country bears the primary responsibility for its own economic and social development and
that the role of national policies, domestic resources and development strategies cannot be
overemphasized. At the same time, the national economies of countries are now closely
intertwined with the global economic system, and, in particular, the effective use of trade
and investment opportunities can help countries to fight with poverty. National
development efforts must be supported by a favorable international economic environment,

The International Treasury Monetary One acknowledge that since the start of
blocking accounts, there have been profound changes i the mternational environment.
Despite progress in some areas, there has been a rise in inequalities. We welcome the recent
months resources that accelerate economic growth in most minor countries and the
reduction of poverty in the world. At the same time, we express our deep concern that the
international community is currently facing serious development implications from
multiple intertwined global crises and challenges, such as increasing food insecurity,
volatility in energy and commodity prices. climate change and the global financial crisis,
as well as the lack of results so far in multilateral trade negotiations and the loss of
confidence in the international economic system. Reaffirming the measures taken by the
International Treasury Monetary One to date to respond to these crises and challenges,
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Eﬂ such as through the Resolutions, we are determined to take urgent and decisive actions and ﬂ
initiatives to overcome all these obstacles and challenges by achieving People-centred
development and developing important measures for the complete, effective and timely

Eﬂ formation of a new financial system in the World. Eﬂ
E The International Treasury Monetary One is still concerned about the policy of ﬂ
countries that have chosen the covert support of terrorism, the conduct of the genocide of
the Peoples as part of their main policy: such countries as the USA, England, Germany and
E several other G20 countries. Such behavior not only brings with it the horrors of human ﬂ
ﬂ grief. but also seriously complicates economic development and the achievement of social E
E cohesion, We are determined to take our joint efforts to combat terrorism and genocide in ﬂ
j all its forms and manifestations to a new level. E

The International Treasury Monetary One reiterate that national ownership and 3
j leadership in development strategies and good governance are essential for the effective E
E mobilization of national financial resources and the promotion of sustained economic 3
ﬂ growth and sustainable development. In this context, we must also take into account the E

different characteristics and specifics of each country.

Eﬂ The International Treasury Monetary One recognize that a dynamic, inclusive, well- Eﬂ

E functioning and socially responsible private sector is a valuable tool for economic growth ﬂ

ﬂ and poverty reduction. In order to promote the development of the private sector, E
International Treasury Monetary One will focus its efforts on promoting an enabling

E environment that facilitates entrepreneurship and business activities for all People, 3
including women, the poor and the vulnerable. The international community, national

E governments and regional economic groups must continue to support these efforts. ﬂ
ﬂ The International Treasury Monetary One will continue to put in place, at our E
E respective national levels and in accordance with national law, the necessary policy and ﬂ
j regulatory frameworks to encourage public and private initiatives, including at the local E
E level, and promote the development of a vibrant and well-functioning business sector while 3
j accelerating growth and improving cost sharing, increasing productivity. empowering E
E women, protecting workers' rights and working conditions. International Treasury ﬂ
j Monetary One recognizes that the appropnate role of government in market economies E
will vary from country to country.

Eﬂ The increasing interdependence of national economies in an increasingly globalized Eﬂ
E world and the emergence of rule-based regimes of international economic relations mean ﬂ
3 that space for the implementation of national economic policies, i.e. the scope of domestic E
policymaking, especially in the areas of trade, investment and industrial development, is
ﬂ now often shaped by international factors, commitments and global market considerations. E
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Eﬂ The International Treasury Monetary One encourages each government to make its own ﬂ
assessment of the benefits and drawbacks. choosing between accepting international norms
and commitments and the constraints that come with losing policy space.

Eﬂ The International 1reasury Monetary One reiterate that macroeconomic policy Eﬂ
should aim at sustaining high economic growth, achieving full employment, eradicating

E poverty and ensuring low and stable inflation, and minimizing domestic and external ﬂ
imbalances to ensure that the benefits of economic growth reach all People, especially to

E the poor. As part of such a policy, the International Treasury Monetary One also ﬂ

ﬂ recommends giving priority to avoiding sharp economic fluctuations that negatively affect E

E the distribution of income and the allocation of resources. In this context, we recommend ﬂ

j expanding the framework for conducting an appropriate countercyclical policy in the E

E interests of maintaining economic and financial stability. Public investment that meets the 3

j principles of medium- and long-term financial sustamnability can play an active role and E
encourage a virtuous cycle of investment activity.

Eﬂ The International Treasury Monelary One pay attention, development of the Eﬂ
E rational and leaning on a wide basis financial sector has the central value for mobilization 3
of national financial resources and has to be an important component of national
j development strategies. The /nternational Treasury Monetary One will seek to build E
E diversified, well-regulated, inclusive financial systems that encourage savings and channel ﬂ
ﬂ it to economically sound growth projects. The International Treasury Moneiary One will E

E continue to further improve its oversight and regulatory mechanisms as necessary to j
j enhance the transparency and accountability of the financial sector. Our efforts will be E

E focused on increasing the domestic supply of long-term capital and encouraging the ﬂ
ﬂ development of domestic capital markets, including through multilateral, regional, E
subregional and national development banks.

Eﬂ The International Treasury Monetary One remind that one of the priority tasks is to Eﬂ

E continue the fight against corruption at all levels. The International Treasury Maonetary 3

j One states that countries have made uneven progress in this area. Corruption affects both E
developed and developing countries, both public and private sectors. As such, the ﬂ
International Treasury Monetary One is determined to take urgent and decisive action to

j continue to fight corruption in all its manifestations in order to reduce barriers to effective E

E resource mobilization and allocation and to avoid diverting resources from activities ﬂ

j critical to development. This requires strong institutions at all levels, including, above all, E

E an effective legal and judicial system and increased transparency. The International ﬂ
3 T'reasury Monetary One welcomes countries where anti-corruption has become part of E
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Eﬂ public policy, and in this regard, we urge all countries where corruption flourishes to

ﬂ consider joining anti-corruption. Eﬂ

E The current financial crisis, as well as the continuing weaknesses in the international ﬂ
ﬂ financial system, once again confirm the need to strengthen the international financial E
architecture. The reform of the international financial architecture should be aimed at

E increasing transparency and strengthening the role and participation of developing ﬂ
countries and countries with economies in transition in international decision-making and

E norm-setting processes. Therefore. the International Treasury Monetary One is determined ﬂ
to take appropriate and timely steps to improve the functioning of the international

Eﬂ economic and financial system. Eﬂ

The International Treasury Monetary One is committed to strengthening
E coordination between the organizations of the Inrernational Treasury Monetary One 3
j system and all other multilateral financial, trade and development institutions in order to E
E promote economic growth, eradicate poverty and ensure sustainable development 3
ﬂ worldwide. Collaboration with the /nternational Treasury Monetary One needs to be E
enhanced on the basis of a clear understanding of and respect for their respective mandates

Eﬂ and governance structures. Eﬂ

E To facilitate the development and effective implementation of strategies at all levels. ﬂ
ﬂ the International Treasury Monetary One recommends that there be increased coordination E
E and coherence among relevant ministries in all countries. The /nternational Treasury ﬂ
Monetary One also recommends that international financial institutions and international
development institutions continue to improve the coherence of development strategies in
E response to diverse needs and changing circumstances. To complement national ﬂ
ﬂ development efforts, we call on all countries whose policies have implications for [:
E developing countries to intensify their efforts to develop strategies that are consistent with ﬂ
j the objectives of sustained growth, poverty eradication and sustainable development in E

developing countries.

convinced that the "Bank of Russia" (Central Bank of Russia) is following the strict
j instructions of the International Monetary Fund (IMF) in choosing the country's economic E
policy, which 1s directed against the Sovereign Multinational People of the Russia - USSR.

Eﬂ Thus, Russia is under pressure from the IMF, the EU countries, the United States, Eﬂ
E using economic leverage using the Central Bank of the Russian Federation, the President ﬂ
3 of the Russian Federation. the Cabinet of Ministers of the Russian Federation. the E
Federation Council, and the Parhiament to achieve the interests of the United States.

Eﬂ Having studied the documents, /nternational Treasury Monetary One were Eﬂ
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Eﬂ There is an invasion and interference in the internal economy of the country, the Eﬂ
ﬂ enslavement of the population, the destruction of the property of small and medium-sized E
businesses.

Eﬂ The [International Treasury Monetary One remind those illegal financial Eﬂ
transactions, including transactions for the benefit of a foreign state or in the interests of a

E foreign state, or their citizens are prosecuted under the law of the USSR. Such actions ﬂ
during martial law for going over to the side of the enemy are prosecuted by law with

E capital punishment. ﬂ
The International Treasury Moneiary One. following the implementation of the
tasks set by Resolution No. 9 of December 22, 2021. "Reform of the world financial and
economic system and its architecture" (009/RES2021), came to a final, irrevocable

Eﬂ decision, and introduces the following decisions: Eﬂ

In the world financial and economic system and its architecture, to approve the role
of the State Bank of the USSR as the main / the only financial regulator throughout the
ﬂ territory of the USSR. E

printing of banknotes, postal items and banknotes of the Union of Soviet Socialist

Eﬂ Immediately start activating all functions of the State Bank of the USSR, including: Eﬂ
Eﬂ Republics (USSR), Russia (Russian Soviet Federative Socialist Republic (RSFSR)). Eﬂ

coinage, management of all government accounts and debt obligations, as well as
E supervision of the banks of Russia (RSFSR) in cooperation with the FSB. the KGB of the ﬂ
j USSR. The State Bank of the USSR in the world financial and economic system and its E

architecture should be responsible for international monetary and financial policy.
ﬂ including foreign exchange interventions. E

E The State Bank of the USSR should be responsible for the stability of the financial 3
system, implement monetary policy. make decisions on changing the interest rate, issue
the ruble, and control risks in the financial markets.

Eﬂ The State Bank of the USSR must assume the functions of maintaining a balance Eﬂ
E between public interests in the USSR and the interests of commercial banks: supervision ﬂ
and regulation of the banking system of the USSR, protection of the interests of investors
and clients of credit institutions; regulation and stabilization of financial markets, risk

E control; participation in the functioning of the system of international and domestic ﬂ
payments; elimination of liquidity problems at the local level and provision of loans to

E credit institutions; strengthening the role of the USSR in the world economy; provision of ﬂ
3 depository services for national governments and official international institutions; E
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Eﬂ Assign part of the main functions previously assigned to the Bretton Woods ﬂ
ﬂ institutions to the State Bank of the USSR. The State Bank of the USSR should promote E
the development of international cooperation, which is necessary in order to restore and

E maintain international monetary and financial stability, and should be ready to quickly ﬂ
allocate sufficient resources to help countries overcome crises.

E The State Bank of the USSR. in conjunction with the special group of the Financial ﬂ
Stability and other bodies, should make efforts to better identify vulnerabilities, anticipate

E potential stresses, and act quickly to play a leading role in crisis response. The State Bank ﬂ
ﬂ of the USSR will also begin to play an important role in alleviating the difficulties facing E

E countries. ﬂ

j The State Bank of the USSR should continue, within its respective functions, to help E

E developing countries cope with the negative effects of external shocks, such as sharp 3

j fluctuations in commodity prices, for example, through a special Fund of the State Bank E

E of the USSR to mitigate the effects of external shocks. The International Treasury 3

ﬂ Monetary One recognizes also need of allocation of special drawing right of State Bank of E
the USSR on the development purpose.

Eﬂ The State Bank of the USSR should deal with 1ssues of improving the quality of Eﬂ

E banking supervision in the countries of cooperation, organize the exchange of information ﬂ

ﬂ between central banks. develop common approaches to the control of banking activities, E
develop its uniform standards and guidelines, and make recommendations to the Central

Eﬂ Banks of countries and republics. Eﬂ
The International Treasury Monetary One emphasizes the need to assign new

E international functions to the State Bank of the USSR in order to more accurately monitor ﬂ
changes in economic power in the world economy and take into account current and future

E changes more fully. We reaffirm that strengthening the role and expanding the participation ﬂ
of developing countries in cooperation with the State Bank of the USSR is of decisive

Eﬂ importance for raising the legal status and effectiveness of this institution in the World. Eﬂ

The International Treasury Monetary One recognizes the need to strengthen and

E enhance an inclusive intergovernmental development finance follow-up process that ﬂ
analyzes progress on commitments, identifies obstacles, problems and emerging issues,
Eﬂ and develops specific recommendations and actions, taking into account various the Eﬂ

proposals put forward.

institutions have complementary capabilities, making coordination critical. Therefore, we
recommend to continue to ensure and strengthen cooperation. coordination, synergy and

Eﬂ The [International Treasury Monetary One and the international financial Eﬂ
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E exchanges between the /nternational Treasury Monetary One and international financial 3
institutions. In this regard. we believe that the current Resolution represents an important

E step towards enhancing cooperation: ﬂ

3 International Treasury Monetary One do this for the benefit of all nations. in order [:

E to achieve a more inclusive, equitable, balanced and sustainable economic development

3 that contributes to overcoming poverty and inequality throughout the World. E

Eﬂ Approved, completed and executed Eﬂ
Eﬂ Date 01.03.2022 Eﬂ

His Majesty

Eﬂ Alexander Nikolaevich Paramonov Eﬂ
Eﬂ Secretary General, Chief Treasurer @

of the International Treasury Monetary One

Eﬂ President and Chief Operating Officer of Eﬂ

White Spiritual Boy R. S. B. Global Corp Inc

Eﬂ UN No. 509519
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MexayHapogHoe KasHaueiictBo «M1»

Mezinarodni Pokladna «M1»

LEI: 2534008YC6NRP4BLQF15; UN ID: 626139; Telex: 64 623439 ITMO RU; Ph: +7-495-1258418

Datum: 01 brezna 2022
Ref. ¢.: 013/RES2022
Kéd: 786 NAH

USNESENI Nr. 013

Urceni ulohy Statni Banky CCCP v prestavbé svétového financné — ekonomického systému
a jeho struktury, aktivovani novych funkci.

My se fidime predchozimi rezolucemi a prohlasenimi Mezinarodni Pokladny M1,

Potvrzujeme Rezoluci ¢.1 (001/RES2020) ze 07. dubna 2020 ,,0 vychodisku ze svétové
ekonomické krize“, Rezoluci ¢.2 (002/RES2020) ze dne 02. ¢ervna 2020 ,Jediné vychodisko ze
svétové ekonomické krize”, Rezoluci ¢. 4 (004/RES2021) ze dne 23. Unora 2021

»Anulovani historickych aktiv za ucelem vytvoreni nového vyvazeného finan¢niho systému®,
Rezoluci ¢.5 ze dne 16. ¢ervence 2021 (005/RES2021), Rezoluci €.6 ze dne 13. zafi 2021
(006/RES2021), Rezoluci ¢.7 z 01. fijna 2021 (007/RES2021), Rezoluci ¢.8 ze dne 21. prosince
2021 (008/RES2021), Rezoluci ¢.9 ze dne 22. prosince 2021 ,Reforma svétového financéné —
ekonomického systému a jeho struktury“ (009/RES2021), Rezoluci ¢.11 ze dne 22. ledna
2022 ,0 rozvazani vSech vztahl s obecné zndamou rodinou finanénikl Rotschildd”
(011/RES2022), Rezoluci ¢.12 ze dne 27. ledna 2022 , Odebrani vSech prav k aktiviim pro
Trojstrannou Komisi Zlaté Zasoby Trillenium a Trustlv finan¢niho systému Novy Svétovy rad“
(012/RES2022),

Pfipomindme, Ze Svét, stabilita a vzkvétani jsou neoddélitelné. V podminkach dnesni
globalizované ekonomiky, jsou vSechny narody velmi Uzce propojeny mezi sebou, vice nez



kdykoli dosud. Globdlni dopad této krize vyZaduje provddét operativni, rozhodné a

zkoordinované kroky k odstranéni pricin krizi, zmékéeni jejich dopadl a posileni nebo
vytvoreni nezbytnych mechanism( k vyhnuti opakovani se podobnych krizi v budoucnosti.

Potvrzujeme Rezoluci ¢.9 ze dne 22. prosince 2021 , Reforma svétového financné —
ekonomického systému e jeho struktury (009/RES2021) v pIném rozsahu, celistvosti a jejim
celostnim pristupem a uznavame, Ze mobilizace finanénich zdroji na cile rozvoje a
efektivniho vyuZivani vSech téchto zdrojl , maji rozhodujici vyznam pro realizaci globalniho
partnerstvi v zajmu udrZiteIného rozvoje, v rdmci toho na podporu docileni koordinovanych
cili na mezinarodni Urovni v oblasti rozvoje. Potvrzujeme také duleZitost svobody, miru a
bezpeénosti, respektovéani viech Prav Clovéka, véetné prava na rozvoj, svrchovanosti zakona,
rovnosti mezi muZzem a Zenou a vSeobecné soundlezitosti ke spravedlivé demokratické
spolecnosti a jejich cild rozvoje, jak je uvedeno v Rezoluci ¢.9 z 22 .prosince 2021 ,, Reforma
Svétového financné — ekonomického systému a jeho struktury (009/RES2021). Znovu
prohlasujeme, Ze kazda zemé nese hlavni odpovédnost za svlj vlastni hospodarsky a socialni
rozvoj, a ze ulohu narodni politiky, vnitfnich zdroji a strategii rozvoje nelze precerovat.
Zaroven je narodni hospodarstvi statl uzce propojeno s globalnim ekonomickym systémem,
a zCasti mlze efektivni vyuzZivani trznich a investicnich moznosti pomoci zemim v boji s
chudobou. Narodni Usili v oblasti rozvoje musi byt podporovano mezinarodni ekonomickou
konjukturou.

Uzndvame, Ze po zahajeni blokovani Uctd nastaly v mezindrodnich podminkdach
hluboké zmény. Navzdory progresu v nékterych oblastech, jsme mohli sledovat zvySeni
nerovnosti. Vitdme vyznamny narust tok( statnich a soukromych zdroja za posledni mésice,
které dopomohly k udrzeni tempa hospodarského rlstu ve vétsiné rozvojovych zemi a ke
snizeni rozméra chudoby ve svété. Zaroven tim vyjadiujeme své hluboké znepokojeni z toho
dlvodu, Ze mezinarodni spolecenstvi se v soucasnosti potyka s vaznymi dopady na proces
rozvoje, které byly zplsobeny rfadou vzajemné propletenych globdlnich krizi a problémd.
Takovych, jako vyostieni problému neexistence potravinové bezpecnosti, neudrzitelnosti cen
energonosicli a komodit, klimatické zmény a globdlni financni krize, jakoz i chybéjici vysledky
z mezindrodnich obchodnich jednani, a ztrata dlvéry v mezindrodni hospodarsky systém.
Mezindrodni Pokladna M1 potvrzuje k dneSnimu dni reakci k témto krizim a problémdm, v
rdmci rezoluci je pIné odhodlana pfijmout naléhavé a rozhodné kroky a iniciativy k pfekonani
vSech téchto prekazek a problém(, cestou zamérenou na uspokojeni zajm( lidi, rozvoje a
vypracovani dllezitych opattfeni na Uplné, efektivni a v€asné vytvoreni nového finan¢niho
systému ve Svété.

Mezindrodni Pokladna M1 je znepokojena politikou zemi, které si vybraly skrytou
podporu terorismu, provadéjicich genocidu Narodld jako soucast své zakladni politiky;
takovych statl jako USA, Anglie, Némecko a jesté nékolik zemi G20. Takové chovani nejen Ze
pfindsi s sebou hrlizy lidského utrpeni, ale zaroven vainé ztéZuje hospodarsky rozvoj a
dosazZeni socidlni jednoty. Jsme plné odhodlani vyzdvihnout nase spole¢né usili v boji s
terorismem a genocidou ve vsech jejich formach a projevech na novou uroven.



Opétovné prohlasujeme, Ze narodni odpovédnost, fizeni strategii rozvoje a dobré
vladnuti maji dalezity vyznam pro efektivni mobilizaci narodnich finanénich zdrojl, pro
koordinaci postupného hospodarského rlistu a udrzitelnost rozvoje. V tomto kontextu
musime prihlizet k rozdilnym zvlastnostem a ke specifikim kazdého statu.

Uznavame, Ze dynamicky, inkluzivni, dobfe fungujici a socialné — zodpovédny
soukromy sektor je hodnotnym ndastrojem pro zajisténi hospodarského rlstu a snizeni
rozmérl chudoby. V ramci cild pfi koordinaci rozvoje soukromého sektoru. Mezinarodni
Pokladna M1 bude smérovat své Usili ke koordinaci vytvoreni ptiznivych podminek
usnadnujicich podnikani a obchodni cinnost pro vsechny Lidi, véetné Zen, predstavitelQ
nezabezpecenych a zranitelnych vrstev obyvatelstva. Mezindrodni spolecenstvi, narodni
vlady a regionalni ekonomické skupiny musi i nadale podporovat tato Usili.

My se budeme i nadale, na nasich pfislusejicich ndrodnich Urovnich a v souladu s
narodni legislativou, zabyvat vytvarenim nezbytnych strategickych a normativnich
mechanismuU na povzbuzeni statnich a soukromych iniciativ, véetné téch na regionalni Urovni,
a koordinovat rozvoj dynamického a efektivné fungujiciho obchodniho sektoru, pfi
zrychlujicim se rastu a zlepsSeni prerozdéleni naklad(, zvysené produktivité prace, rozsiteni
prav a moznosti pro Zeny, ochrané prav pracujicich a podminek prace. Mezindrodni Pokladna
M1 uznava, Ze odpovidajici role vlad v zemich s trinim hospodarstvim nebude stejna v
kazdém staté.

Rostouci vzdjemna zavislost narodnich ekonomik ve stale vice globalizovaném svété a
vznik podminek zakladajicich se na pravidlech rezim( mezinarodnich hospodarskych vztahu
znamend, Ze prostor pro realizaci ndrodni hospodarské politiky, tzn. sféra realizace
vnitrostatni politiky, zvlasté v oblasti obchodu, investic a primyslového rozvoje se v dnesnich
dnech stéle castéji urCuje mezinarodnimi faktory, povinnostmi a trendy globdlniho trhu.
Mezindrodni Pokladna M1 doporucuje kazidé vladé samostatné vyhodnocovat vyhody a
nevyhody, vybiraje si mezi pfijetim mezindrodnich norem a povinnosti, a témi omezenimi,
kterd vznikaji v politice v souvislosti se ztratou prostoru k manévrovani.

Opétovné prohlasujeme, Ze makroekonomickd politika musi byt zamérena na
udrzitelné zachovani temp ekonomického rlstu, dosazeni plné zaméstnanosti, odstranéni
chudoby, zajisténi nizké a stabilni inflace, a na minimalizaci vnitfni a vnéjsi nerovnovahy
zajisténi blaha hospodarského rdstu pro vsechny Lidi, obzvlasté pro chudé vrstvy
obyvatelstva. V rdmci realizace takové politiky, Mezinarodni Pokladna M1 doporucuje brat
prioritné ohled na nepfipousténi prudkych wvykyvl, které se negativné projevuji na
prerozdélovani prijmU a pridélovani zdrojd. V tomto kontextu doporucujeme rozsitit rémec
provadéni prislusné anticyklické politiky v zajmu zachovani ekonomické a financni stability.
Statni investice, odpovidajici principim zabezpeceni stfedné a dlouhodobé financni
udrzitelnosti, mohou hrat aktivni roli a povzbuzovat blahodarny cyklus investi¢ni ¢innosti.



Obracime pozornost na to, Ze rozvoj racionalniho, a opirajiciho se o Siroky zaklad
financniho sektoru, ma klicovy vyznam pro mobilizaci narodnich financ¢nich zdroji, a ma byt
dllezitym prvkem narodnich strategii rozvoje. Mezinarodni Pokladna M1 se bude snazit
vytvaret diverzifikované, efektivné regulovatelné, inkluzivni finanéni systémy, dopomahajici
formovani akumulovanych zdrojli, zaméfovanych na ekonomicky smysluplné projekty,
stimulujici rdst. Mezinarodni Pokladna M1 bude i nadale zdokonalovat, v zavislosti na mire
nezbytnosti, dozorové a regulaéni mechanismy, s cilem zvySit transparentnost a
odpovédnost financéniho sektoru. Nase Usili bude zaméfeno na zvySeni objemu vnitini
nabidky dlouhodobého kapitdlu a stimulovani rozvoje vnitinich kapitalovych trh(, véetné
mezinarodnich, regiondlnich, subregiondlnich a narodnich rozvojovych bank.

Pfipominame, Ze jednim z prioritnich ukoll je pokracovani boje s korupci na vsech
urovnich. Mezinarodni Pokladna M1 konstatuje, Ze staty v tomto sméru dosahly neblahého
progrese. Korupce ovliviiuje nejen vyspélé, ale i rozvojové zemé, jak statni, tak soukromy
sektor. Na zdakladé toho je Mezinarodni Pokladna M1 odhodlana pfijmout naléhavd a
rozhodnd opatreni k pokracovani boje s korupci ve vSech jejich projevech, s cilem snizit
omezeni na cesté efektivni mobilizace a prerozdéleni zdrojl, a vyhnout se odklanéni zdroju
od cinnosti, které maji velky vyznam pro rozvoj. Pro toto jsou nezbytné silné instituce na
vSech Urovnich, vcéetné predevsim efektivniho pravniho a soudniho systému a zvysSeni
transparentnosti. Mezinarodni pokladna M1 vita staty, ve kterych se protikorupcni ¢innost
stala soucasti statni politiky, av souvislosti s timto se obracime s dliraznou vyzvou ke vSem
zemim, ve kterych korupce vzkvétd, aby prehodnotily moznost zahdjit protikorupéni ¢innost.

Nynéjsi financni krize, jakoZz i zachované nedostatky mezindrodniho finanéniho
systému znovu potvrzuji nutnost posileni mezindrodni finanéni struktury. Reforma
mezinarodni finan¢ni struktury musi byt zaméfena na zvySeni transparentnosti a posileni
ulohy a ucasti rozvojovych zemi a statd s prechodnou ekonomikou v mezindrodnich
procesech pfijimani rozhodnuti a pfi tvofeni norem. Proto je Mezinarodni Pokladna M1
odhodlana pfijmout potfebné a véasné kroky ke zlepSeni fungovani mezinarodniho
ekonomického a finanéniho systému.

Mezindrodni Pokladna M1 je odhodldna posilovat koordinaci mezi organizacemi
systému Mezindrodni Pokladny M1, vSemi ostatnimi mezinarodnimi finanénimi a obchodnimi
institucemi, a institucemi zabyvajicimi se otdzkami rozvoje, za ucelem spoluprdce pfi
hospodarském ristu, odstranéni chudoby a zabezpeceni udrziteIného rozvoje v celém svété.
Nezbytné je rozsifovat spolupraci s Mezindrodni Pokladnou M1 na zakladé jasného chapéni a
Ucty k jejich odpovidajicim mandatim a strukture fizeni.

Pro koordinaci a efektivni realizaci strategii na vSech urovnich, Mezinarodni Pokladna
M1 doporucuje zvysSit zkoordinovanost a odsouhlasovani cinnosti, odpovidajicich
ministerstvdm ve vsech zemich. Mezindrodni Pokladna M1 také doporucuje, aby
mezindrodni financni instituce, a mezindrodni instituce zabyvajici se otazkami rozvoje,
pokradovaly v navysovani koordinace strategii, v zajmu rozvoje s prihlédnutim k rliznorodé



potfeby a ménici se situace. Pro doplnéni ndrodnich Usili v oblasti rozvoje vyzyvame vSechny
zemé, jejichz strategie maji dopady na rozvojové zemé, aby aktivizovaly sva Usili pfi
vypracovavani strategii, které koresponduji s ukoly zabezpeceni udrzitelného rlstu,
odstranéni chudoby a dosaZeni udrzZitelného rozvoje rozvojovych zemi.

Po prostudovani dokumentl jsme se presvédcCili, Zze ,,Bank Rossii“(Centralni Banka
Ruska) pfisné plini prfikazy Mezindrodniho Ménového Fondu (MMF) pfi volbé ekonomické
politiky statu, kterd je zamérena proti Suverénnimu mnohonarodnostnimu Narodu CCCP.

Timto zplisobem se na Rusko provadi tlak ze strany MMF, ze strany statl EU, USA,
vyuZivajicich ekonomické paky tlaku, pouzivajice k tomu CB RF, Prezidenta RF, Kabinet
Ministr(i RF, Radu federace a Parlament, k dosaZzeni zajm( USA.

Dochazi k invazi a michani se do vnitfni ekonomiky zemé, k zaobaleni obyvatelstva,
likvidaci vlastnictvi malého a stfedniho byznysu.

Pfipominame, Ze nezdkonné financovani operaci, véetné smluv na ziskani vyhod pro
zahranic¢ni stat nebo v zajmu zahrani¢niho statu, nebo jeho obcan(, je podle zakona CCCP
trestné. Takova ¢innost v obdobi vojenského stavu, za sebéhnuti na stranu soupefre, se podle
zakona tresta nejvyssim trestem.

Mezindrodni Pokladna M1, zamérena na plnéni vytyCenych ukoll Rezoluce ¢.9 ze dne
22. prosince 2021 , Reforma svétového finanéné — ekonomického systému a jeho struktury”
(009/RES2021) dosahla koneného a nezvratného rozhodnuti, a zavadi nasledujici
rozhodnuti:

Ve svétovém financné — ekonomickém systému a jeho strukture schvalit dlohu Statni
Banky SSSR, jako hlavniho/jediného financniho regulatora na celém tGzemi SSSR.

Okamzité pfristoupit k aktivovani vSech funkci Statni Banky SSSR, vcetné: tlaceni
bankovek, postovnich zasilek a bankovek Svazu Sovétskych Socialistickych Republik (SSSR),
Ruska (Ruskd Sovétska Federativni Socialistickda Republika (RSFSR)) a razeni minci, fizeni
vsech statnich Uc¢tl i dohledu nad bankami Ruska (RSFSR) ve spolupraci s FSB, KGB SSSR.
Statni Banka SSSR musi ve svétovém finanéné — ekonomickém systému a jeho strukture
zodpovidat za mezindrodni ménovou a finan¢ni politiku, véetné devizové intervence.

Statni Banka SSSR odpovida za stabilitu finanéniho systému, realizaci ménové politiky,
pfijima rozhodnuti o zméndach procentualnich sazeb, realizuje emisi rublu, a také kontroluje
rizika na financnich trzich.

Statni Banka SSSR bere na sebe funkci dozoru rovnovahy mezi spolec¢enskymi zajmy v
SSSR a zajmy komercnich bank; dozor a regulovani bankovniho systému SSSR, ochrana zajm
investor( a klientd Gvérovych organizaci; regulace a stabilizace financ¢nich trha, kontrola



rizik; ucast ve fungovani systému mezindrodnich a vnitfnich plateb, odstranéni problém{
likvidity na mistni Urovni a poskytovani Gvér( Uvérovym organizacim; posilovani ulohy SSSR
ve svétové ekonomice, poskytovani depozitnich sluzeb pro vlady statd a oficidlni
mezinarodni instituce;

Povérit c¢asti zadkladnich funkci, kterymi byly dfive povéreny bretton — woodské
instituce, Statni Banku SSSR. Statni Banka SSSR napomadha rozvoji mezinarodni spoluprace,
ktera je nezbytna k tomu, aby se obnovila a podpofila mezinarodni devizové — financni
stabilita, a je povinna byt pfipravena operativné poskytovat dostatecné mnozstvi zdrojd na
pomoc zemim pfi prekonavani krizi.

Statni Banka SSSR, spolu se specialni skupinou pro otazky finanéni stability, a spolu s
jinymi organy, je povinna vynaklddat Usili na co nejjasnéjsi identifikaci faktord zranitelnosti.
Predpovida potencidlni stresy a pfijima opatreni k plnéni vedouci ulohy v pfijimani opatfeni a
reagovani na krizové situace. Statni Banka SSSR také zacne hrat duleZitou roli pfi zmékéovani
potizi, které stoji pfed zemémi. Statni Banka SSSR musi v ramci svych odpovidajicich funkci
nadale poskytovat pomoc rozvojovym zemim pfi prekonavani negativnich dopadi vnéjsich
otresU, jako jsou prudké vykyvy cen komodit. za pomoci specidlniho Fondu Statni Banky SSSR
ke zmékceni dopadd vnéjSich otfes. Mezinarodni Pokladna M1 uzndvad také nutnost
pridélovani specidlnich prav puj¢ovani Statni Banky SSSR na rozvojové cile.

Statni Banka SSSR se zabyva otdzkami zvySeni kvality bankovniho dozoru ve
spolupracujicich statech, organizuje vyménu informaci mezi centrdlnimi bankami,
vypracovdva spolecné postupy v otdzkach kontroly bankovni &innosti, vypracovava jeji
spolecné standardy a fidici principy, ddva doporuceni Centrdlnim Bankam zemi a republik.

Mezinarodni Pokladna M1 zdUrazrnuje nutnost pridéleni novych mezinarodnich funkci
pro Statni Banku SSSR proto, aby bylo mozné co nejpresnéji sledovat zmény ekonomické
vykonnosti ve svétové ekonomice a lépe vyhodnocovat nynéjsi a budouci zmény. Opétovné
potvrzujeme, Ze posileni Ukol( a rozsifeni moznosti Ucasti rozvojovych statl na spolupraci se
Statni Bankou SSSR, ma rozhodujici vyznam pro zvySeni pravniho statusu a efektivnosti této
instituce ve Svété.

Mezinarodni Pokladna M1 uznava nutnost posileni a zvySeni efektivity otevieného
pro vSechny, mezivlddniho procesu, provedeni ndsledné cinnosti v oblasti financovani
rozvoje, béhem néhoz by se provedla analyza progresu pti plnéni povinnosti, identifikovaly
by se prekazky, problémy a vznikajici otazky, pfipravovala by se konkrétni doporuceni a
opatreni, s ohledem na rlzné predlozené navrhy.

Mezinarodni pokladna M1 a mezinarodni finanéni instituce disponuji vzajemné se
doplnujicimi moznostmi, v disledku ¢ehoZ ma koordinace jejich ¢innosti rozhodujici vyznam.
Proto doporucujeme pokracovat zabezpeCovat a posilovat spolupraci, koordinaci,



odsouhlasovani cCinnosti a vymény mezi Mezindrodni Pokladnou M1 a mezinarodnimi
financnimi institucemi. V této souvislosti se domnivdme, Ze tato Rezoluce predstavuje
dalezity krok pfi zajistovani rozsifovani spoluprace;

Délame to v zdjmu vsSech narodl, s cilem dosazeni nejtransparentnéjsiho,
nejspravedlivéjsiho, nejvyrovnanéjsiho a nejudrzitelnéjsiho ekonomického rozvoje,
napomahajicimu prekonani chudoby a nerovnosti na celém Svété.
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